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REPUBLIGHE FRANGAISE
PREFET D'ILLE-ET-¥ILAINE

Préfectyre ARRETE PREFECTORAL DU 13 mai 2014
Direction de la coordination interministérielle antorisant le SMICTOM des Pays de Vilaine a exploiter
et de l'action départementale une installation de compostage de déchets verts sar Ia

Bureau des installations classées commune de GUIGNEN

LE PREFET DE LA REGION BRETAGNE
PREFET D’ILLE-ET-VILAINE

N° 41695

..VU le Code de IEnvironnement et notamment ses titres 1% et 4 du Livre V,

VU ia nomenclature des Installations Classées,

VU les articles R 211-11-1 & R 211-11-3 du titre 1 du livre Il du code de F'environnement relatifs au
programme national d'action contre la pollution des milieux aquatiques par certzines substances

dangereuses,

VU le décret n°® 2002-540 du 18 avril 2002 relatif 4 la classification des déchets,

VU e décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au confrdle des circuits do traitoment des déchels et
les textes pris pour son application,

VU larrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 |z limitation des: bruits émis par-es installations
classées pour la protection de 'environnement,

VU l'arrété ministérie! du 5 septembre 2003 modifié portant mise en application obligatoire de
normes,

VU rarrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif au registre et  la déclaration annuelle des émissions
pofiuantes et des déchets,

VU larrété ministériel du 22 avril 2008 modifié fixant les régies techniques auxquelles doivent
satisfaire les installations de compostage soumises & autorisation en application du titre 1* du

livre V du code de I'environnement,

VU ['arrété ministeriel du 12 janvier 2010 modifié relatif aux méthodes et aux critéres & mettre en ceuvre
pour délimiter et classer les masses d'eau et dresser 'état des lieux prévu & l'article R. 212-3 du

code de I'environnement,

VU l'arrété ministériel du 25 janvier 2010 modifié relatif aux méthodes et critéres d'évaluation de I'état
écologique, de I'éfat chimique et du potentie! écologique des eaux de surface pris en application des
articles R.212-10, R.212-11 et R.212-18 du code de I'environnement,

VU 'arrété ministérlel du 26 juillet 2010 approuvant le schéma national des données sur I'eau ;
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VU r'arrété ministériel du 4 octobre 2010 modifié le 19 juiliet 2011 relatif & la prévention des risques
accidentels au sein des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a

autorisation,

VU larrété ministériel du 27 octobre 2011 portant modalités d’agrément des laboratoires effectuant
des analyses dans le domaine de l'eau et des milleux aquatiques au titre du code de

I'environnement,

VU rarrété ministériel du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles
R.541-43 et R.541-46 du code de I'environnement,

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Loire-Bretagne
approuve le 18 novembre 2009, '

VU le plan départemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés du département d’ILLE-
ET-VILAINE approuvé par I'assemblée départementale lors de la séance publique du 20

décembre 2012,
VU la demande déposée le 28 novembre 2011_et complétée le 25 mai 2012 par_laquelle le |

SMICTOM des Pays de Vilaine (ex Nord de I'arrondissement de Redon) dont le sidge soclal est
situé Maison Intercommunale ~ Zone d'Activités « La Lande Rose » - 12 rue Blaise Pascal &
GUICHEN (35580) — solficite l'autorisation d'exploiter une installation de compostage de déchets

verts sur le territoire de la commune de GUIGNEN au lisu-dit « La lande de Libourg »,

VU le dossier déposé a l'éppui de sa dermande,

VU la décision en date du 15 mai 2012 du président du tribunal administratif de RENNES portant
désignation de madame Edith RENAUDIN en qualité de commissaire enquéteur,

VU larréte préfectoral en date du 26 septembre 2012 ordonnant l'organisation d'une enquéte
publigue d’une durée d’un mois du 22 octobre au 23 novembrs 2012 inclus sur le territoire de la

commune de GUIGNEN, , e —

VU l'accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de I'avis ay public,

VU la publication de cet avis dans des journaux locaux,

VU 'le registre d'enquéte et I'avis du la commissaire enquétedr,

VU les avis émis par les conseils municipaux des communes de GUIGNEN et LA CHAPELLE-
BOUEXIC,

VU les avis exprimés par les différents services et organismes consuités,
VU le rapport et les propositions de I'nspection des Installations Classées en date du 2 avril 2014,

VU l'avis du Conseil Départemental de 'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologigues
en date du 15 avril 2014,

VU le projet d'arrété porté le 18 avril 2014 2 la connaissance du demandeur,

VU la réponse regue le 5 mai 2014 du Président du SMICTOM indiquant ne pas avoir de remarques
particulieres a formuler sur le projet d'airété qui lui a été adressé,
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CONSIDERANT que l'installation répond aux objectifs du plan de gestion des déchets menagers et
assimilés du département d’'ILLE-ET-VILAINE,

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de Iarticle L 512-1 du code de l'environnement,
l'autorisation ne peut éire accordée que si les dangers et inconvénients peuvent &tre prévenus
par des mesures que spécifie |'arété préfectoral d'autorisation,

CONSIDERANT que le résultat de Pinstruction de cette demande d'autorisation a mis en évidence
que l'établissement projeté pouvait 8tre exploité sans nuire aux intéréts visés & I'article L511-1 du

code de Fenvironnement,

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation mises en place ou prévues par
l'exploitant permettent de limiter les inconvénients et dangers,

CONSIDERANT que-le projet n'est pas de nature a porté atteinte & I'cbjectif de bon état écologique
du cours d'eau le Combs,

CONSIDERANT que les conditions Iégales de délivrance de I'autorisation sont réunies,

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de I'llle-et-Vilaine,
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~—inconvénientsde cette-instaltation=— - ’

ARRETE

TITRE 1_- PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L"AUTORISATION

Article 1.1.1 - Exploltant titulaire de Pautorisation

Le Syndicat Mixte Intercommunal de Callecte ot de Traitement des Ordures Ménagéres (SMICTOM)
des Pays de Vilaine, dont le si¢ge est situé Maison Intercommunale — Zone d’Activités « La Lande
Rose » - 12 rue Blaise Pascal & GUICHEN (35580), est autorisé, sous réserve du respect des pres-
criptions du présent amété, & exploiter au lisu-dit « La lande de Libourg » & GUIGNEN une installation
de compostage de déchets verts et de biodéchets.

Cefte autorisation est accordée sans préjudice du droit des tiers. _

Article 1.1.2 - Installations non visées par la nomenclature ou soumises déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans Ja nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation, 2 modifier les dangers ou

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & déclaration sont applicabies aux instailations clagsées soumises &
declaration Incluses dans l'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le
présent arréto préfectoral d'autorisation.
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CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1 - Liste des Installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
Installations Classées

Installations de compostage de déchets non dan-
gereux ou de matiere végétale, ayant le cas
échéant subi une étape de méthanisation: .| ODéchets verls : 7000 T/an

2. Compostage de fraction fermentescible de dé- Bio-déchets : 3000 T/an
chets triés & la source ou sur site, de boues de

2780.2.a | station d'épuration des eaux urbaines, de papete- ) . ) . A
ries, d'industries agroalimentaires, seuls ouen | Soit un traitement journalier

mélange avec des déchets admis dans une instal- de
lation relevant de la rubrique 2780-1 38 T/] (260 jours
travaillés/an)

a) la quantité de matiéres fraitées étant supérieurs’
ou égale a 20t/j

1 cuve de 1500 litres de fioul

Liguides inflammables (stockage en réservoirs domestique (catégorie C)

750 manufaciurés de) ‘NG
. s . Soif un volume équivalent
Sevil de déclaratlondecﬁgarﬁlte équivalents totale maximal entreposé d'environ
_ 300 litres
v B D Autorisation : — . N = . .

NC: Non Classable

Article 1.2.2 - Situation de I'établissement _

les installations autorisées sont situées sur la commune de GUIGNEN au lieu-dit « La lande de
Libourg » sur les parcelles suivantes : Section XK parcelles n*35, 36a et 36b pour partie.

Les principales coordonnées géographiques sont les suivantes : o e

X 284 331 2684 508 284 6513 284 333
Y 2 335 051 - 2335028 2334943 2334 887

Les installations citées a I'article 1.2.1 ci-dessus sont répertoriées avec leurs références sur le plan
de situation de F'établissement annexé au présent arrété.

Article 1.2.3 - Autres limltes de l'autorisation

Les déchets admis sur le site proviennent du terriloire couvert par le Syndicat Mixte Intercommunal
de Coliecte et de Traitement des Ordures Ménagéres (SMICTOM) des Pays de Vilaine.
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Les déchets qui peuvent &tre admis dans les installations entrent dans e cadre des codes suivants
de la classification des déchets :

Désignation (sont exclus de cette dénomination, les déchets Cod
danereux déﬂnls ar Ie décret °2002 540 du 18 avnl 2002 h— ; s

Fractlons collectées séparément (sauf sectron 15 01) N i — 0 01 08
Déchets de cuisine et de cantine biodégradables
Déchets de jardins et de parcs (y compris les déchets de ‘ 20 02 01
cimetiére) :
Autres déchets municipaux

Déchets de marché 2003 02

Dechats interdits

Les déchets qui ne figurent pas au paragraphe précédent ne sont pas admis dans les installations.

Article 1.2.4 — Consistance des installations autorisées

L’établissement comprenant Iensemble des mstallatlons classées et connexes, dlspose das moyens
d'exploitation suivants+====--- ——— Al

Une unité de compostage des ordures ménagéres comprenant.

un béatiment de réception accueillant également les locaux sociaux,
un batiment technique, ,

les aires (*) de réception et de mélange des déchets,
l'aire (*) de fermentation en casiers,

I'aire (*) de maturation,

l'aire de stockage du compost;
lalagune de collecte des eaux résiduaires;

le bassin tampon des eaux pluviales de toiture faisant office de réserve incendie
I'aire de statlonnement pour véhiculas comprenant un abri pour véhicules deux roues

* & 4 & & ®» @ 9 B
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CHAPITRE 1.3 — CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D' AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent amété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
Fexploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrétd, des
arrétés complémentaires et les réglsmentations autres en vigusur. .

CHAPITRE 1.4 — DUREE DE L’AUTORISATION
Article 1.4.1 — Durée de 'autorisation

La presente autorisation cesse de produire effet si les installations n'ont pas été mises en service
dans un délai de trois ans ou n'ont pas été exploitées durant deux années conséceutives, sauf cas de

force majeurs.
CHAPITRE 1.5 — PERIMETRE D'ELOIGNEMENT

Article 1.5.1 — Implantation et isclement du site

L'exploitation des installations est compatible avec les autres activités et occupations du sol

environnantss.
L'installation de compostage n'est pas implantée dans le pé&rimétre de protection rapproché d'un

captage d'sau destinée a la consommation humaine.

L'installation est implantée de maniére & ce que les différentes aires et dquipements mentionnés &
l'article 1.2.4 solent situss :

» — ATexception des difés qui ont abritées 'dans urfBatment feffiig; & au moing 8 hatres des™—
limites de propriété ; .

® & au moins 50 métres des habitations occupées par des fiers, stades ou terrains de
camping agréés ainsi que des zones destinées a I'habitation par des documents
d'urbanisme opposables aux tlers, établissements recevant du public, 4 l'exception de ceux
en lien avec la collecte ou le traitement des déchets. Cette distance minimale est portée de.
50 & 200 métres pour les aires signalées avec un astérisque (*) & l'article 1.2.4. lorsqu’elles
ne sont pas fermées ; T a

* & au moins 35 métres des puits et forages extérieurs au site, des sources, des agqueducs
en écoulement lbre, des rivages, des berges des cours d'eau, de toute installation
souterraine ou semi-enterrée utilisée pour le stockage des eaux destinées a I'alimentation
en eau potable, & des industrles agroalimentaires, ou a l'arrosage des cultures marafchéres
ou hydroponiques ;
4 au moins 200 métres des lieux publics de baignade et des plages ;
a au moins 500 métres des piscicultures et des zones conchylicoles.

CHAPITRE 1.6 - GARANTIES FINANCIERES

Sans objet
CHAPITRE 1.7 - MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

Article 1.7.1 - Porter & corninaissance

748




Toute modification apportée par le demandeur aux Installations, & leur mode d'utilisation ou & leur
voisinage, et de nature & entralner un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les dléments

d'appréciation.
Article 1.7.2 ~ Mise & jour des études d'impact et de dangers

Les études d'impact et de dangers sont actualisées & l'occasion de toute modification substantielle
telle que prévue & l'arficle R 512-33 du code de I'environnement. Ces compléments sont
systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du
dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuées par un organisme extérieur expert dont le
choix sera sbumis & son approbation. Tous les frais engagés & cette occasion sont supportés par

'exploitant.

Article 1.7.3 - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefols, lorsque
leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions

matérislies interdiront leur réutilisation afin de garantir ieur mise en sécurité et Ja_ prévention des

accidents.

Article 1.7.4 - Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2.1 du présent arrété
nécessite une nouvslle demande d'autorisation ou déclaration.

Article 1.7.5 - Changement d'exploitant

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le
mois qui suit la prise en charge de l'exploitation.

Article 1.7.6 - ’cessation d'activité

En cas de cessation d'activits, 'usage & prendre en compte est un usage industriel compatible avec
le réglement d’urbanisme en vigueur 4 la signature du présent arrétsé. -

Lorsqu'une installation classée est mise & Famét définitf, l'exploitant notifie au préfet la date de cet
arrét trois-mois au moins avant celui-ci et six mois dans le cas de l'installation de stockage de déchets
non dangereux.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'amét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux ;

des interdictions ou limitations d'accés au site ; -

la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

la surveillance des effets de Plinstallation sur son environnemeant.

En outre, l'exploitant doit placer le site de installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte
aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon
l'usage prévu au premier alinéa du présent article.
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CHAPITRE 1.8 - DECRETS, ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

o 7 — - =

o Dates s e T I L i e A o Tewbeg. o T
28/02412 Arrate du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R.541-43 et R.541-46 du cod
de I'environnement — .
1107111 tret n® 2011-828 du 11 juillet 2011 portant diverses dispositions relatives a Ja prévention et a la gestion desl
échals .
04/10/10 té du 4 octobre 2010 modifié e 19 juillet 2011 relalif 4 ia prévention des risques accldentsls au sein de
nstallations classées pour la protsction de I'envirannement soumlses & autotisation
07/07/09 mréte du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d'analyse dans I'air et dans I'eau dans les ICPE et aux normes o
férence
rrété du 22 avril 2008 modifié [e 27 juillet 2012 fixant les régles techniques auxquelles dolvent satisfaire leg)”
22/04/08 installations de compostage ou de stabilisation biclogique aéroble soumises & autorisation en application d
re ler du livre V du code de Fenvirennement .
31/01/08 mété relatlf & la déclaration annuelle des émissions polluantes et des Gachets des Installations classéeﬁ
soumizes & autorisation
Arréta du 20 septembre 2005 relatif a I'évaluation et & la prise en compte de la probabilité d'occurrence, de |
29/08/05 cinétique, de l'intensité des effets et de Ia gravité des conséquences des accidants potantiels dans les étude
de dangers des Instaliations classées soumises 2 autorisation
30/05/05 Décrel n° 2005-635 du 30 mal 2005 ralatif au contrdle des circuits de traltement des déchels
18/04/02 Décrst n” 2002-540 du 18 avril 2002 relatif 4 la claasification des _déchets
23/01/07 du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans Fenvironnement par |es installationg|
T lasséas pour la protection de-lenvironnemant .. - S ==
irculaire du 24 décembre 2010 relative aux modalités d’application des décrets n o 2009-1341, n° 2010-369
24112110 n°® 2010-875 modifient la nomenclature des installations classées exergant une activité de traitement de
dchetls
06/03/00 Clreulaire du 6 mars 2009 relative & Fapplication de Parr8té ministériel du 22 avril 2008 sur les Installations d
compostage soumises & autorigation
Clreulaire du 1+ février 1996 relative 4 I'application du décret n°96-18 du 5 Janvier 1986 modifiant le décre
01/02/98 N°77-1133 du 21 septembre 1977 pris pour lapplication de la loi du 19 [uillet 1976 relative aux Installation
classdes ot le décret modificat!f n°94-484 du 9 juin 1994

CHAPITRE 1.9 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres legisiations et

réglementations applicables, et notamment ls code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le
code du travail etle code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements

S0US pression. . —_

...Les.droits des tiers_sont et demeurent expressément réservés. iy -_—

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L'E.TABL!SSEMEN!

CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1 - Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, lfaménagement, 'entretien
et l'exploitation des installations pour :

= limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement,

= la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction
des quantitds rejetées,

» prevenir en toutes _circonstances I'émission, {a dissémination ou le déversament, chroniques ou
accidentels, directs ou Indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers
ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, Pagriculture,
la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des

monuments,

Article 2.1.2 - Consignes d'exploitation

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour Il'ensemble des installations comportant
--.explicitement.-les--vérifications_a_sffectuer,_en_conditions .d'exploltation normale,.en_périodes—de |

démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon a permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire $0Us la stirveillance de personnes nommément désignées par 'exploitait™

et ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I'instailation.

Article 2.1.3 —~ Horaires de fonctionnement

Les apports de déchets et fonctionnement des installations visées a l'articls 1271 du présent anaie
ont lieu dans la plage horaire allant de 7h & 22h00 du lundi au vendredi et de fagon exceptionnells le
samedi (jour férié dans la semaine). Il n'y a aucun flux de déchets sur I'installation de compostage les

dimanches et jours fériés.

La venfilation des casiers de fermentation et le traitement de lair de l'activité de compostage
fonctionnent en continu. o

CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

Article 2.2.1 - Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de prodults ou matidres consommables uiilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de Penvironnement tels que produits de
neutrafisation, liquides inhibiteurs, prodults absorbant.
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CHAPITRE 2.3 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1 - Propreté

L'ensemble des installations est maintenu propre st entretenu en permanence, Les opérations de
nettoyage et d'entretien sont mendes de fagon a éviter toute nuisance et tout risque sanitaire,

r

L'exploitant prend les mesures nécessalres afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les
Zones environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets. Il met en place autour de la zone
d'exploitation un sysiéme permetiant de limiter les envols et de capter les éléments Iégers néanmoins
envolés. Il procéde régulidrement au nettoyage des abords de l'instaltation.

L'exploitant prend les mesures ﬁéoessaires pour lutter contre la prolifération des rats, des insectes et
des oiseaux dans le respect des textes relatifs 4 la protection des espéces et pour éviter |e
développement de la végétation sur les tas de compost, et ce sans altération de ceux-ci,

Article 2.3.2 - Esthétique . - L _ -
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer les installations dans le
paysage. Les abords de I'établissement, placés sous le contrdle de I'exploitant sont amenageés et
maintenus en bon état de propreté (peinture,...). Des écrans visuels sont mis en place en tant que de
besoin dans les zones de co-visibilité. Les émissaires de rejet et leur periphérie font I'objet d'un soin
particulier (plantations, engazonnement,...).

Les mesures compensatoires ef d'accompagnement prévues dans le dossier de demande
d'autorisation dolvent étre mises en place et faire 'objet d’'un entretien régulier.

* Les mesures suivantes seront notamment mises en ceuvre -

e création d'un merlon de 3 métres de hauteur en limite Nord-Est de la zone d’exploitation de la
plateforme’ d& compostage reliant lespace boisé situé au Nord & celdi délimitant la propriété
au Sud. Le merlon sera végétalisé d'espéces végétales caracteristique de la zone et en
particulier des deux espaces boiséas existants sur le site.

*» conservation en I'état des espaces boisés existant & Pexception d’'une « ouverture » a fravers
une.haie au Sud pour la création de I'accas au site ; '

-~- e Plantation—de-haies-bocagéres -en limites Ouest-et- Est de 'emprise-de la—plateforme et
restauration de la haie bocagére existante :

= engazonnement et plantation des espaces de la plateforme de compostage laissés libre de

toute construction ou infrasfructures ;

fauche tardive ;

mise en place de couvert végétal pérenne limitant I'entretien:

palllage ; .

utilisation du compost produit sur place ;

interdiction d’utiliser des pesticides, engrais et autres produits phytosanitaires, ;
mise en place de jachéres fleuries ;

CHAPITRE 2.4 - DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’8tre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté & la connaissance du Préfet par 'exploitant. ‘
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CHAPITRE 2.5 ~ INCIDENTS OU ACCIDENTS

Article 2.5.1 — Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meillsurs délais a I'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature &
porter atteinte aux intéréts mentionnés & l'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident
est transmis par l'exploitant a linspection des installations classées. [l précise notamment les
circonstances et les causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et
I'snvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et

pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des Installations classées.

CHAPITRE 2.6 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE.
L'INSPECTION

Article 2.6.1 — Dossier dfétablissement

~L'exploitant doit établir &t tenir 4 jour un dossier tcomportant lesdocuments saivants

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les arrdtés préfectoraux relatifs aux installations soumises-a autorisation,-pris en application
de la législation relative aux instaliations classées pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans
le_présent amété; ces documents peuvent éfre informafisés, mais dans ce cas des
" dispositions donvent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit &tre tenu 4 la disposmon de Imspect:on des installations classées sur le site durant 5

années au minimum.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1 — Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans fa conception, I'exploitation et I'entretien
des installations de maniére & limiter les émissions a l'atmosphére, y compris diffuses, notamment
par la mise en osuvre des maeilleures techniques disponibles, le développement de techniques de
valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et
de la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité energélique.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploltées et entretenuss de maniére a réduire a
leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur

fongtion. _. . - N _

Les consignes d'exploitation de I'ansemble des installations comportent explicitement les contréles a
effectuer, en marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de
fagon a permettre en foute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Tout brilage de déchets a ['air libre est strictement interdit.

Articie 3.1.2 — Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et
pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité
publique. La conception et l'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les
appareillages contre une surpression inteme devraient Btre téls que cét objectif soit satisfait, sans

pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

..Article 3.1.3 - Odeurs s

“Les dispositions” nécessaires sont prises pour que Tétablissement e soit pas & lorigitie de ‘gaz
odorants, susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou & la sécurité publique.

L'exploitant veille notamment & assurer ['aération nécessaire des matiéres traitées pour éviter leur
dégradation anaérobie & tous les stades de leur présence sur le site. il prend los dispositions
nécessalres pour éviter la stagnation prolongée de boues en fond de bassins de rétention des eaux

de ruissellement.

Tout enfreposage 2 l'air libre de matiéres pulvérulentes, frés odorantes ou fortement &volutives est
interdit. Les sources potentielles d'odeurs de grande surface non confindes (aire de stockage,
andains, bassin de rétention des saux...) sont implantées et exploitées de maniére a minimiser la

géne pour le voisinage.

Les effluents gazeux canalisés issus de I'insfaliation de compostage sont acheminés avant rejet vers
une installation d’épuration des gaz.
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La concentration d'odeur imputable & I'unité de compostage dans un rayon de 3 000 métres de ses

limites clbturées ne doit pas dépasser la limite de 5 uoE/m® plus de 175 heures par an, soit une’

fréquence de dépassement de 2%. Ces périodes de dépassement intégrent les pannes éventuelles
des équipements de compostage et de traitement des composés odorants, qui sont congus pour que
leurs durées d'indisponlbilité solent aussi réduites que possible.

Les débits d'odeur rejetés par ['établissement doivent garantir Ie respect de cet objectif de qualité de
l'air ambiant.

L'inspecteur des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de
I'impact olfactif de linstallation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

Article 3.1.4 - Emissions dues a la circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, P'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires
pour prévenir les envols de poussidres et de matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des wéhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

-~ Les véhicules sortant de Tinstallation n'entréifient pés de dépét de poussidre ou de botie sUF
les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des
véhicules doivent &tre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ot cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas &échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lisu et place de celles-ci,

L'exploitant adopte toutes dispositions nécessaires pour prévenir et limiter les envols de poussigres et
autres matiéres en mettant en place, si nécessaire, des écrans de végétation autour de linstallation
et des systémes d'aspersion, de bachage ou de brise-vent pour les équipements ou stockages situés

en extérieur.

La couverture des tas de compost stabilisé en atlente d’expédition est assurde par des béches. -

————-les.stockages de produits .pulvérulents sont-confinés_(récipients, sllos, batiments .fermés) et les ...

installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf
impossibiiité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de
réduire les envols de poussiéres. Si ndcessaire, les dispositifs d‘aspiration sont raccordés a une
installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les
équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques

d'incendie et d'explosion.

Toutes dispositions sont prises pour éviter la formation d'aérosols.
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CHAPITRE 3.2 - CONDITIONS DE REJET

Article 3.2.1 - Dispositions générales

Les. points de rsjet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet
non prévy au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur. Les
poussieéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et
canallsés, sans préjudice des régles relatives a I'hygidne et & la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet
sont repris ci-aprés, doivent étre aménagés de maniére & permettre des mesures représentatives des

émissions de polluants & I'atmosphére,

Ces points doivent étre aménagés de manigre & atre alsément accessibles et permetire des

interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter
..... —Tintervention d'organismes extérieurs-a la.demande de Inspection des installations classées—.

Les Incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi que
les causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

Article 3.2.2 - Installation de traitement des effluents gazeux

Les effluents gazeux coliectés au niveau du batiment de fermentation sont canalisés vers deux

T 77 Dbiofiltres dont le dibit d’extraction €5t d’environ 6800 m*7heure chacun.— -

Les dispositifs-d’asplration des casiers de ferméhtati_on sont reliés & une alarme avec report vers le
systéme d’astreinte. - - - - ok

Article 3.2.3 - Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques —

Les féj’ets isSﬁs--‘des——iﬁ?s'tallations?brés Ba?sage ‘dans les biofiltres doiv'éﬁ" respeé’ier les valsurs
limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant rapportés & des conditions normalisées
de température {273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) apraés déduction de la vapeur d'eau

{gaz secs):

- & mg/Nm? d'hydrogéne sulfuré (H2S) sur gaz sec si le flux dépasse 50 gfh;
- 50 mg/Nm® d'ammoniac (NH3) sur gaz sec si le flux dépasse 100 g/h;
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAU ET DES MILIEUX
UATIQUES

CHAPITRE 4.1 - PRELEVEMENT ET CONSOMMATION D'EAU
Article 4.1.1 - Origine des approvisionnements en eau

Le site est raccordé au réseau public d'eau potable pour les bescins sanitaires du personnel, le
nettoyage des Iinstallatlons, 'appoint de la réserve incendie et les besoins hydriques des andains de

fermentation et des bicfiltres.

Le prélévement maximal dans le réseau public est limité & 130 m¥an hors besoins pour 'extinction
d'incendie &t pour le remplissage de la.réserve incendle aprés extinction.

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant
.des _garanties équivalentes sont installés afin d'éviter des_ retours de substances dans les réseaux

“d'adduction d'eau publique.

Article 4.1.2 - Recyclage des eaux

Afin de limiter ia consommation en eau du réseau communal, les eaux pluviales de toiture du
batiment des casiers de fermentation seront récupérées dans une cuve enterrée de 8 m® pour
larrosage des andains, Les effluents coliectés dans la lagune de la plateforme seront également

recyclés le ¢cas échéant,
Les eaux pluviales de toiture et les eaux de voiries de la voie d'accés Nord et du parking alimentent la

réserve.incendie.___ e

CHAPITRE4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES -

Article 4.2.1 - Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effiuent liquide non prévu & ['article 4,3.1 ou non
conforme & ses dispositions est interdit.

Les moyens de relevage des effluents doivent étre concus, aménagés et équipés de facon 4 assurer
un fonctlonnement sans faille du dispositif de  pompage. Leur conception doit permetire toutes

interventions jugées nécessaires.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des -installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents

devant subir un traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un fransfert de pollution sont privilégiés
pour I'épuration des effiuents.
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Article 4.2.2 - Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un pian des égouts sont établis par Mexploitant, réguliérement mis
2 jour et datés, notamment aprés chaque modification notable. Il est tenu & la disposition de
I'Inspection des Installations Classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentafion et de collecte doit notamment faire apparaftre :

« lorigine et la distribufion de I'eau d’alimentation,
= les dispositifs de protection de l'alimentation (I'implantation des disconnecteurs ou tout autre

dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire...),
les secteurs collectés et les réseaux associés,

« les ouvrages de toutes sortes (vannes, comptsurs, ,..),
= les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contrble et les points de re]et de toute

nature.

Article 4.2.3 - Entretien ef surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, dtanches
.. et resister dans le temps_aux actions physiques st chimiques_des_effluenis ou_produits suscepfibles

d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de laur étanchéits.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigusur.

Article 4.2.4 - Protection des réseaux internes a I'établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux ~
d'égouts.ou.de-dégager des.produits_toxiques ou inflammables dans_ces égouts, éventuellement par— ...
mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.5 - Isoleme__rlf_gy_ec Igﬁ r_n_i_lieux

Un systéme doit permettre l'isolement des réssaux d'assainissement de I'établissement par rapport &
l'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en ftoute
circonstance localement et/ou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise

en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 - TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.3.1 - Identification des effluents

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants ;

e les eaux vannes dont le réseau est raccordé au réseau existant des eaux vannes du centre de
transfert puis & la station de fraitement des lixiviats de linstallation de stockage de déchets non
dangereux,

» les eaux pluviales de voiries de la voie d'accés Nord et du parking non susceptibles d'étre en
contact avec les déchets et les composts dirigées vers le bassin tampon,

* les eaux pluviales de toiture collectées dans le bassin tampon et la citerne enterrée,
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¢ les jus de percolation et les eaux pluviales de voirie des zones de stockage et de travail de la
plateforme collectées dans la lagune avant d'étre dirigées vers la station de traitement des

lixiviats.

Article 4.3.2 - Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des

ouvrages de iraitement. _
Toutes les aires mentionnées & l'article 1.2.4 sont imperméables et équipées de fagon & pPoOuUvoir
recueillir les eaux de ruissellement y ayant transité, les jus ef les éventuelles saux de procéds.

Toutes dispositions sont prises pour éviter 'entrée des eaux de ruissellement en provenance de
l'extérieur du site et I'accumulation des eaux pluviales sur les aires visées & l'article 1.2.4.

Le reseau de collecte des effluents permet de séparer les eaux résiduaires polluées des eaux
pluviales qui ne sont pas entrées en contact avec les déchets ou le compost

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas slie ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en
~substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que-cellestésultant du rassemblemant-
des effluents normaux de l'établissement ou celles nécessaires & la bonne marche des installations

de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.3 - G‘eéﬁqn des ouvrages : conception, dysfonctionnement, entretien et conduite

La conception et la performance des instalfations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents
aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont
entretenues, exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou
& faire face aux variations des caractéristiques des effiuents bruts (débit, température, composition...)
y compris & I'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilite ou un dysfonctionnement des Installations de traitement est susceptible de
conduire a-un dépassement des valeurs fimites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si -besaoin
~ Tinstallation concernée. Toute anomalle constatée doit faire I'cbjet d'uné Mtervention sans délai. '

Les dispositions nécessaires doivent é&tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Les principaux paramétres permettant de s'assurer.de la bonne marche des installations de
traitement des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale
et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et
les résultats des mesures et contrbles de la qualité des rejets auxquels il a été procéds.

Les oaux pluviales susceptibles détre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de
stationnement, de chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et treitées
par un ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. lls sont nettoyés par une société
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habilitée lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de 'équipement et dans tous les

cas au moins une fois par an.

Article 4.3.4 - Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui
présentent les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié
par le présent arrété

N° 1

Nature des effluents

Exutoire du rejet .

Débit maximal instantané
Traitement avant rejet

Mode d'évacuation finale--

Eaux pluviales de toiture et eaux pluviales de voirie de la vole d'accss
Nord et du parking collectées dans le bassin tampon

Fossé longeant le nord de ['installation puls ruisseau de ia
Herbaudiére.

2Vs

Décanteur/séparateur d'hydrocarbures pour les eaux pluviales de
voirie issues du parking et de la vole d'accés Nord puis stockage
dans 1 bassin tampon de 376 m* (240 m® de réserve d'eau incendie et

| 135 m® de bassin d'orage).

Milieu nafurel-récepteur——

Point de relet vers le milieu récepieur codiflé

par le présent arrété N*2
Eeux pluviales et d'arrosage polluées par contact avec les déchets et
Nature des effluents les composts

Exutoire du rejet

Débit maximal journalier
Traitement avant rejet
Mote d'évacuation finale

Station de traitement des lixiviats de linstallation de stockage de
déchets non dangereux puis ruisseau de la Herbaudiére (via ie
ruisseau des fossés puis le ruisseau de la Hesnais) :

40 m*fjour -

Dégrilleur, stockage dans la lagune d'un volume de 450 m* (40 m? de
réserve d'eau et 410 m® de bassin d'orage)

Milieu naturel récepteur —

Article 4.3.5 — Conception, aménagement et équipsment des ouvrages de rejet

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a réduire autant que possible
la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de i'utiisation
de l'sau a proximité immédiate et 4 l'aval de celui-cl. lls doivent, en outre, permettre une bonne
diffusion des effluents dans le milieu récepteur. En cas d'occupation du domaine public, une
convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides internes provenant de I'établissement est prévu un
point de prélévement d'échantilions et des points de mesure (débit, température, concentration en
polluant, ...). Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les
interventions d'organismes extérieurs & la demande de I'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre
accés aux dispositifs de prélévement qui equipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a3
I'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives
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de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés &
laval et que l'effluent soit suffisamment homogéne.

Article 4.3.6 — Caractéristiques générales de 'ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent &ire exempts :

- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou

indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver
le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
-  Température < 30° C
-~ pH: compris entre 5,5 et 8,5 _
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif
de fa zone de mélange Inférieurs & 100 mg P/l

Article 4.3.7 ~ Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes a Pétablissement______

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories
d'eaux polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne avant d'stre
evacuees vers une unité de traitement externe ou le milieu récepteur autorisé a les recevoir,

Article 4.3.8 - Eaux sanitaires
Les eaux domestiques sont évacuées et fraitdes conformément aux normes et réglements en
vigueur.

“Article 4.3.9 — Eaux pluvidles ion polluées

Les eaux pluviales non polluées {eaux de toiture et eaux de ruissellement de la voie d'accés nord et
du parking) sont collectées et dirigées vers les filidres de traitement prévues a l'article 4.3.4. Elles

pourront étre évacuées vers le milieu récepteur seulement sl elies respectent avant rejet les valeurs

limites en concentiration ci-dessous définies :

Références des rejets vers le milieu récepteur : N° 1 (Cf. repérage du rejet sous I'article 434y __

v Ep
B

pH Compris entre 5,5 6t 8,5

Température <30°C
MES < 35mgh
pco <125 mg/l

Hydrocarbures totatix . <10 mgll

Article 4.3.10 — Eaux pluviales polluées et jus de percolation

Les eaux de ruissellement des zones de travail et de stockage et les jus de percolation sont
acheminés dans la lagune de stockage étanche de 450 m? puis rejoignent la station de traitement des
lixiviats de I'l'SDND via e réseau du centre de transfert de résidus urbains.
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TITRE § - DECHETS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 5.1 - PRINCIPES DE GESTION
Article 5.1.1 - Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toules les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et
l'exploitation de ses installations pour :

- en priorite, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en égissant
sur la conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le
réemploi, diminuer les incidences globales de I'utilisation des ressources et ameéliorer I'efficaci-

té de leur utilisation ;
~  assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans I'ordre :

&) la préparation en vue de la réutilisation ;

b} le recyclage ;

¢) toute autre valorisation, notamment la Valorisation énergétijue =

d} I'élimination .
Cet ordre de priorité psut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur
lenvironnement et la santé humaine, et des conditions techniques et économiques.
L'exploitant tient alors les justifications nécessaires a disposition de Ilinspection des

installations classées.

Article 5.1.2 - Séparation des déchets

L'exploitant effectue 4 fintérieur de son éfablissement la séparation dés déchets (dangereux ol non)

de fagon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres specifiques.
Les déchets dangereux sont définis par I'article R 541-8 du code de I'environnement—

Les déchets d'emballage visés par les articles R 543-66 & R 543-72 du code de I'envircnnement sont
valorisés par réeémploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des dechets valorisables ou de

I'énergie. )

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articies R 543-3 & R 543-15 ot R 543-40 du code

de fenvironnement. Dans lattenfe de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs
étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec
de l'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB. Elles sont remises a des
opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants dinstallations d'élimination). '

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de l'article R
643-131 du code de I'environnement relatif & la mise sur le marché des piles st accumulateurs et &

leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre €liminés conformément aux dispositions de I'article R 543-137
& R 543-151 du code de I'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou
exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des
travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour l'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions
des articles R 543-186 & R 543-201 du code de I'environnement.
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Article 5.1.3 = Conception et exploitation des installations d'entreposage internes des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou Jeur
élimination, doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention
d'un lessivage par des saux météoriques, d’une poliution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides &pandus

et des eaux météoriques souillées.

Article 5.1.4 - Déchets traités ou éliminés & I'extérieur de Fétablissement

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les
intéréts visés aux articles L 511-1 et L 541-1 du Code de I'Environnement. Il s'assure que les
installations utilisées pour cette élimination sont régulierement autorisées a cet effet.

Il est fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

Article 5.1.8 - Déchets résuitant d'un déversement accidentel

Les déchets résultants d'un déversement accidentel doivent étre éliminés dans des instaliations
autorisées, sauf pour les effluents respectant les conditions de I'article 4.3.9. L'exploitant doit &ire en

mesure d'en justifier I'élimination.

Article 5.1.6 - Transport

L'exploitant tlent un registre chronologigue oll sont consignés tous les déchets sortant. La contenu
minimal des informations du registre est fixé en référence & Parrété du 29 février 2012 fixant lo
contenu das registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code ds I'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur est accompagné du bordereau de suivi
défini a Farticle R. 541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou nen) respectent les dispositions des articles R.
541-49 a R. 541-64 et R. 541-79 du code de I'environnement relatifs & la collecte, au transport, au
négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par l'exploitant, est
tenue a la dispositicn de I'inspection des installations classées.

L'importation ou Pexportation de déchets (dangereux ou non) ne peut &tre-réalisée quapraés accord
des autorités compétentes en application du régiement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et
du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

Article 5.1.7 - Compost non conforme a la norme de production

Tout lot de compost ne répondant pas & la norme NF U 44051 qui lui est applicable est considéré
comme déchet et traité comme tel sur la base des prescriptions du présent chapitre.

La destination premiére de linstallation est la production d'une matiére fertilisante ou d’un support de
culture homologué ou conforme & une norme d’application obligatoire en application des articles L.
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255-2 & L. 255-11 du code rural et de la péche maritime. La quantité de composts produits ne
satisfaisant pas ces conditions ne doit pas excéder 10 % de la quantité produite sur une année
lorsque la nature et la qualité des déchets traités ie permettent.

A ce fitre, I'exploitant met en place un plan de contrle adapté et représentatif de la qualité du
compost fabriqué. Celui-ci, tenu a la disposition de l'inspection des installations classées, est basé au
minimum sur la'mise en ceuvre des analyses définies par la norme. Ces analyses sont réalisées par

un organisme indépendant.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VI|BRATIONS -

CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1 - Aménagements

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre a
Ierigine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
comprometire la santé ou ia securité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prascriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
l'environnement par les installations ‘relevant du livre V - titre 1* du Code de 'Environnement, ainsi
que les regles techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées sont applicables.

_Article 6.1.2 - Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & l'intérieur
de I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux
dispositions des articles R 571-1 & R 571-24 du code de I'envirennement.

Article 6.1.3 - Appareils de communication
L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, -avertisseurs, haut-

‘parleurs;==)-génants pour le-voisinage est-interdit-sauf-sHeur-emploi-est-exceptionnel-et réservé-a-a—
prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES
Article 6.2.1 - Valeurs limites d'émergence

-L'émergence.est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalents
pondéres A du bruit ambiant (mesurés lorsque I'établissement est en fonctionnement) et les niveaux
sonores correspondant au bruit résldus! (établissement & I'arrét).

Niveau.de Drult existant dans 165 | g o /10 & o aeme s R ot R T S R
AL M SR S e “l""_""‘:—" Ty LA = en » 3 gmen e ‘a m.'ss-llh"iepqg-r':l

Incluantle bruit e Speflone st
1 &tablissement) . ..l 2uT dimanches ef jour
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égal 2 45 dB(A)
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‘|é8 dimanches ot jours fériés - .
B “eme, ;;-,1.?4’? t'i ; *git%ég'ﬁ e

i
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5

"-Su';‘:éri

-

5 dB (A)
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Article 6.2.2 - Niveaux limites de bruit

Les niveaux limites de bruif ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les

valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

en limite d'établissement :

70 dB(A)

60 dB(A)

La zone & émergence réglementée la plus proche est définie sur le plan annexé au présent arréts.

CHAPITRE 6.3 - VIBRATIONS

Article 6.3.1 - Niveaux limites de vibration.

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité
des biens ou des personnes, les points de contrble, ies valsurs des niveaux limites admissibles ains
que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés sulvant les spécifications des régles
techniques annexées & la circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations

mécanigues émises dans l'environnement par les installations classées.
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TITRE 7- PBE!ENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 - GENERALITES

Article 7.1.1- Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en osuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes
ou indirectes sur les intéréts mentionnés 4 r'article L. 511-1 du code de I'environnement.

L'exploitant dispose d'un plan général des atellers et des stockages indiquant ces risques.

Les zones & risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

Article 7.1.2 - Etat des stocks de produits dangereux

Sans préjudice des dispositions du cods du travail, Fexploitant dispose des documents Il permettant
de connaftre la nature et les risques des produits dangereux présents dans I'installation, en particulier
les fiches de données de sécurité.

L'exploitant tient & jour un registre indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus,
auquel est annexé un plan général des stockage_s. Ce registre est tenu & la disposition des services

d'incendie et de secours.

~ Article 7.1.3 - Propreté des installations _ _ -
Les locaux sont maintenus propras et réguliérement nettoyés notamment de manidre a éviter les
amas de matieres dangersuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté
aux risques présentés par les produits et poussiéres, -

Article 7.1.4 - Contrble des accas

Les_installations sont fermées par un dispositif capable d'interdire 'accés & toute personne non
autorisée. A cstte fin, 'établissement est efficacement clatiiré sur la totalité de sa périphérie par un ~—
grillage en matériaux résistants et incombustibles d'une hauteur minimaie de 2 métres. muni de grilles
qui doivent &tre fermées a clef en dehors des heures de travail.

Au moins deux acceés de secours munis de portails fermant & clef éloignés I'un de l'autre, et, le plus
judicieusement placés pour éviter d'étre exposés aux effets d’'un phénoméne dangereux, sont en
permanence maintenus accessibles de l'extérieur du site pour les moyens d'intervention. . . _

En dehors des heures d'ouverture, aucune personne &irangére a l'établissement ne dolt avoir libre
acceés aux installations. L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrle des accds, ainsi
qu'a la connaissance permanente des personnes présentes dans I'établissement.

Un dispositif de détection anti-intrusion associé & une astreinte et une télésurveillance est mis en
ceuvre,
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Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne
déleguée tschniquement compétenie en matidre de sécurité puisse étre alerté et intervenir
rapidement sur les lieux en cas de bescin y compris durant les périodes de fermsture.

Article 7.1.5 - Circulation dans I'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables & [intérisur de
I'établissement. Les régles sont portées & la connaissance des intéressés par une signalisation

adaptée et une information approprige.

Les voies de circulation et d'accds doivent disposer d'un revitement durable. Elies sont notamment
délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout objet susceptible de gbner
le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de sSecours

puissent évoluer sans difficulté.

La voie d'accés située au Nord de la plateforme est réservée aux véhicules légers du personnel du
SMICTOM. Les véhicules poids-lourds accédent a la plateforme de compostage par la voie d’accés

Sud.

Une surface au'moins éguivalente3celle de I'andain’ de-fermentation ‘ou-de-maturatior e plus
important est maintenue libre en permanence dans 'enceinte de Pinstallation pour faciliter 'extinction

en cas d'incendie.

Article 7.1.6 - Etude des dangers

L’exploitant met en place et entretient l'ensemble des équipements mentionnés dans ['étude de dan-
gers.

L'exploitant met en csuvre l'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les procé-

“dures mentionnéesTdans Téiude de dangers. ™"

CHAPITRE 7.2 - DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES — =

Article 7.2.1 — Comportement au feu

Les locaux a risque incendie présentent les caractéristiques de réaction et de résistance au feu
minimales-suivantes :  ——  — —_— R — e
e Ensemble de la structure a minima R 15 ;
» Parois intérieures et extérieures de classe A2s1d0 ;
= Toitures et couvertures de foiture de classe et d'indice BROOF (t3).

Les locaux ne comportent pas de stockage de matidres Inflammables ou combustibles autres que
celles strictement nécessaires 4 I'exercice de I'activits. N

Article 7.2.2 - Intervention des services de secours

L'installation dispose en permanence d'un accés au moins pour ‘permettre & tout moment
Iintervention des services d'incendie et de secours. Au sens du présent arr&té, on entend par « acocés
& linstallation » une ouverture reliant la vole de desserte ou publique et tintérieur du site
suffisamment dimenslonnée pour permettre I'entrée des engins de secours et leur mise en ceuvre.
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Les vehicules dont la présence est liée & I'exploitation de linstallation stationnent sans occasionner
de géne pour l'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation
externes & l'instaliation, m&me en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de linstailation.

Article 7.2.2.1 - Accessibilité des engins 2 proximlté de Pinstallation

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée 'pour la circulation sur le périmétre des
installations et est positionnée de fagon & ne pouvolr étre obstruée par I'effondrement de tout ou

partie de ces installafions.

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :
» lalargeur utile est au minimum de 3 métres,
la hauteur libre est au minimum de 3,56 maires,

» la pente est inférieure & 15%,

» dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 métres, un rayon intéreur R minimal de 13
metres est maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutde,

« [a voie résiste & la force portante calculée pour un véhicuie de 160 kN avec un maximum de
80kN par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum,-

« chaque point du périmatre de l'installation est & une distance maximale de 60 métres de cette

"7 voie, atcun abstacle h'est disposé entre les accés 3 Tinstallation et la voie engin.——

En cas d'impossibilité de mise en place d'une voie engin permsttant la circulation sur lintégralité du
périmétre de l'installation et si tout ou partie de ia voie est en impasse, les 40 dsrniers matres de la
partie de la voie en impasse sont d'ure largeur utile minimale de 7 métres et une aire de
refournement de 20 métres de diamétre est prévue a son extrémité. ‘

Articie 7.2.2,.2 - Déplacement des engins de secours a I'intérieur du site

Pour permetire le croisement des engins de secours, tout rongon de voie « engins » de pius de 100~

metres linéaires dispose d’au moins deux aires dites de croisement, judicieusement positionnées,

dont les caractéristiques sont :
- largeur utile minimale de 3 métres en plus de la voie engin, -
- longueur minimaie de 10 métres,
- présentant a minima les mémes qualités de pente, de force portante et de hauteur libre que la

voie « engins ». .

Article 7.2.2,3 — Mise en-station des échelles . -

Pour toute instailation située dans un batiment de hauteur supérieure 2 8 métres, au moins une
fagade est desservie par au moins une voie « &échelle » permettant la circulation et la mise en station
des echelies aériennes. Cette voie échelle est directement accessible depuis la voie engin définle &

Farticle 7.2.2.1.

Depuls cette vole, une échelle accédant & au moins toute la hauteur du batiment peut &tre disposée.
La voie respecte, par ailleurs, les caractéristiques sulvantes :
« laiargeur utile est au minimum de 4 matres,
la longueur de I'aire de stationnement au minimum de 10 métres,

« la pente au maximum de 10%,
« dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13

meétres est maintenu et une sur-largeur de S = 15/R meétres est ajoutée,
aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre de ces échelles 4 la verticale de 'ensemble de |a

vole,
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« la distance par rapport a la fagade est de 1 métre minimum et 8 métres maximum pour un
stationnement paraliéle au bétiment et inférieure & 1 métre pour un stationnament

perpendiculaire au batiment,
+ la voie résiste & |a force portante calculés pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de

90kN par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum et présente une résistance
au poingonnement minimale de 88 N/cm?,

Par allleurs, pour toute installation située dans un batiment de plusieurs niveaux possédant au moins
un plancher situé & une hauteur supérieure 4 8 métres par rapport au niveau d’accés des secours,
sur au moins deux fagades, catte voie « échelle » permet d'accéder & des ouvertures.

Ces ouvertures permettent au moins un accés par étage pour chacune des fagades disposant de voie
echelle et présentent une hauteur minimale de 1,8 métres et une largeur minimale de 0,9 métre. Les
panneaux d'obturation ou les chassis composant ces accés s'ouvrent et demeurent toujours
accessibles de l'extérieur et de I'intérieur. lls sont aisément repérables de I'extérieur par les services

de secours.
Article 7.2.2.4 - Etablissement du dispositif hydraulique depuls les engins

A partir de chaque Vdie « engins » ou '« &chelle’® &5t préwiUin acces 4a toutes les issues du batiment
ou au moins & deux cotés opposés de l'installation par un chemin stabilisé de 1,40 métres de large au
minimum.,

Article 7.2.3 - Désenfumage

Lorsque les équipements de compostage sont couverts, la toiture comporte au moins sur 2 % de sa
surface des eléments permettant, en cas d'incendie, I'évacuation des fumées (par exemple,

matenaux légers fumbles sous l'effet de la chaleur) Sont obhgatoarement Intégres dans ces éléments

calculde en fonction, d’une part, de la nature des produits, matiéres ou substances entreposées,
d'autre part, des dimensions du batiment ; elle n'est jamais inférieure & 0,5.% de la surface totale de

toiture. e =
La commande manuelle des exufoires de fumée doit étre facnlement accessmle depuis les issues de

86C0Urs.

Article 7.2.4 — Moyens de lutte contre I'incendie

L'installation est dofée de moyens de lutte contre I'incendie appropriés aux risques, notamment :

- d'un moyen permettant d"alerier les services d'incendie et de secours ;
de plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours avec une des-
cription des dangers pour chaque local, comme prévu a l'article 7.1.1 ;
les besoins en eau requis de 120 m*h pendant deux heures sont obtenus par une réserve incen-
die de 240 m*alimentée par les eaux pluviales de toiture et les eaux de voirie de la voie d’accés
Nord et du parking. L'appoint sera réalisé par lintermédiaire du réseau communal.
d'extincteurs répartis & lintérieur de linstallation lorsqu'elle est couverte, sur les aires extérisurss
et dans les lieux présentant des risques spécifiques, 4 proximlté des dégagements, bien visibles
et facilement accessibles. Les agents d'extinction sont appropriés aux risques & combattre et
compatibles avec les matiéres stockées.

Les moyens de lutte contre I'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la
température de l'installation et notamment en période de gel. L'exploitant s'assure de la vérification
périodique et de la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre I'incendie conformément

aux référentiels en vigueur.
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Une aire d'accés et de stationnement pour les véhicules de secours est aménagée au Sud-Est de Ia
réserve Incendie.

CHAPITRE 7.3 — DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

Article 7.3.1 — Matériels utilisables en atmosphéres explosibles

Dans les partles de l'installation mentionnées a larticle 7.1.1 et recensées comme pouvant étre a
lorigine d’une explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques |
sont conformes aux dispositions du décret du 19 novembre 1998 susviss,

Article 7.3.2 — Installations électriques ,

L'exploitant tient & la disposition de I'inspection des installations classées les éléments justifiant que
ses installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon
état et qu'elles sont vérifiées au minimum une fois par an par un organisme compétent,

Les équipements métalliques sont mis & la teme conformément aux réglements et aux normes |
applicables. S N |

Les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel ne produlsent pes, lors d'un incendie, de gouttes
anflammées.

Dans les locaux visés & rarticle 7.1.1, & proximité d'au moins la moitié des issues est instailé un
interrupteur central, bisn signalé, permetfant de couper I'alimentation électrique.

Article 7.3.3 — Ventilation des Iocaux

I
B u F

Sans préjudice des dispositions du code du travall, les focaux sont convenablemsnt ventilés pour
prévenir la formafion d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché a l'atmosphére de Ia
ventilation est placé aussi loin que possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des
bouches d’aspiration d'alr extérieur, et & une hauteursuffisante” compte™ tenu de la hauteur des
batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés ef au minimum & 1 métre au-

dessus du faltage.

La forme du condult d'évacuation, notamment dans Ia partle la “'F-J‘Ius proche du débouché a
l'atmosphére, est-congue de maniére & favoriser au-maximum-ascension et la dispersion- des

polluants dans I'atmosphére.

Article 7.3.4 — Systémes de détection et extinction automatiques

Toutes les zones & risques fermées identifiées & I'article 7.1.1 sont équipées d'un détecteur de
fumée.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations

d'entretien destinées & maintenir leur efficacité dans le temps.
31/48




L’exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs
de détection ou d'extinction. Il rédige des consignes de maintenance et organise & fréquence
semestrielle au minimum des vérifications de maintenance et des tests dont les comptes rendus sont

tenus a disposition de l'inspection des installations classées.

En cas d'installation de systémes d'extinction automatique d'incendle, ceux-ci sont congus, installés
et entretenus régulisrement conformément aux référentisls reconnus.

CHAPITRE 7.4 — DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 7.4.1 — Rétentions

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une paliution des eaux ou des sols est associé & une i
capacité de rétention dont e volume est au moins égal 3 la plus grande des deux valsurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas @pplicable aux bassins de fraitemerit des eaux résiduaires, ——
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la 'Gapacité de

rétention est au meins égale a :

~ dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des flts,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale & Ia capacité totale lorsque celle-13 ost inférisure &

800 L

—— La-capacité-de rétention est -Gtanche=aux=produits -qu'elle—pourrait—contenir et résiste-a=action ————
physique et chimique des fluides. If en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu ;

fermé.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
— rétention. - =
— ™ Le'stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques oudangereux pour—"

I'environnement, n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou
assimilés.

Pour les stockages & [air libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales 8’y
versant. '

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matidres dangereuses pour
I'homme ou susceptibles de créer une pollution de 'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon a
pouvoir recueilllir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Article 7.4.2 — Bassin de confinement et bassin d’orage

Toutes mesures sont prises pour recueillir fensemble des eaux et écoulements susceptibles d’étre
pollués lors d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient
récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du
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milieu naturel. Le volume de confinement aura une capacité d’au moins ‘300 m® au niveau de P'unité
de compostage et est assuré par la lagune de stockage.

Les eaux d'extincion collectées sont élimindes vers les filidres de traitement des déchets
appropriées.
Le premier flot des eaux pluviales est collecté dans deux bassins d'orage de capacité minimum utiles

pour cette fonction de 135 m®et de 410 m® confondus respectivement avec le bassin tampon (réserve
incendie) présentant une capacité totale de 375 m® et la lagune de stockage présentant une capacité

totale de 450 m®.

lls sont maintenus en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation. Les
organes de commande nécessaires & leur mise sn service doivent pouvoir &tre actionnés en toute

circonstance.
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CHAPITRE 7.5 - DISPOSITIONS D'EXPLOITATION

Article 7.5.1 — Survelliance de I'installation

L'exploitant désigne une ou plusleurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite
de linstallation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou
stockés dans l'installation et des disposifions a mettre en ceuvre en cas d'incident.

Article 7.5.2 - Travaux

Dans les parties de linstaliation recensées & l'article 7.1.1 et notamment celles recensées locaux a
risque (locaux électriques, halls du procédé de compostage), les travaux de réparation ou
d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » pour
une intervention sans flamme et sans source de chaleur et éventuellement d'un « permis de feu »
pour une intervention avec source de chaleur ou flamme et en respectant une consigne particulire.
Ces permis sont délivrés aprés analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures

appropriées.

Le « permis_d'intervention » et éventusllement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont
établis et visés par T'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les
travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis d'intervention » ef éventusllement ls
« permis de feu » et la consigne particuliére relative a la sécurité de I'installation, sont signés par
I'exploitant et l'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Dans les parties de linstallation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit
d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un
« permis de feu ». Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.

" Article 7.5.3 — Véfification périédigue ef maintenance des équipements

L'exploitant assure ou fait effectuer ta vérification périodique et la maintenance des matériels de
sécurité et de iutte contre lincendie mis én place ainsi que des Installations”#lectriques ‘st de
chauffage, conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques_de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont
également mentionnées les suites données & ces vérifications.

Article 7.5.4 — Consignes d’exploitation

Sans prejudice des dispositions du code du fravail, des consignes sont établies, tenues 3 jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnael.

Ces consignes indiquent notamment : N
- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme gquelconque, notamment l'interdiction de fumer dans
les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

- I'interdiction de tout brilage a I'air libre ; ,

- l'obligation du "permis d’intervention" pour les parties concernées de l'installation :

- les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment Jes précautions & prendre
pour 'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation {électricité, réseaux de

fluides),
- las mesures a prendre en cas de fulte sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances

dangereuses ;
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- les modalités de mise en osuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collects, prévues a I'article
4.2.5 et des moyens de confinement prévues & l'article 7.4.2,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de

I'stablissement, des services d'incendie et de secours, etc.,
- 'obligation d’alerter les personnes susceptibles d'étre affectées en cas d'accident,
- I'obligation d'informer l'inspection des instailations classées en cas d'accident.
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TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

" CHAPITRE 8.1 - PROGRAMME D'AUTOSURVEILLANCE

Article 8.1.1 - Principe et objectifs du programme d'autosurveillance

Afin de mattriser les émissions de ses inslallations et de suivre leurs effets sur I'environnement,
I'exploltant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses
émissions et de leurs effets dit programme d'autosurveillance. L'exploitant adapte et actualise la
nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de
leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement,
L'exploitant décrit dans un document teniu & la disposition de I'nspection des Installations Classées
les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les
modalités de transmission a I'lnspection des Installations Classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en ferme de nature de
mesure, de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des
effets sur l'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d'autosurveillance,

Article 8.1.2 - Mesures comparatives

L'exploitant fait procéder aux mesures prévues au chaplire 8.2, selon des procédures normalisées
lorsqu'elies existent, au moins une fois par an par un organisme extérieur, Celui-¢i doit &tre accrédité
ou agréé par le ministére chargé de l'inspection des installations classées pour les paramétres

considéreés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contr8le réalisées par linspection des
7T T installations classees en application des dispositions’ des HHICIES T 514-56t L5748 dd ¢code d&¢”
l'envircnnement. Cependant, les contrfles inopinés exécutés a4 fa demande de Finspection des
installations classées peuvent, avec I'accord de cette demniére, se substituer aux mesures prévues au

chapitre 8.2 —_ . .
CHAPITRE 8.2 - MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTOSURVEILLANCE

Article 8.2.1 - Autosurvelillance des émissions atmosphériques et des odeurs

Article 8.2.1.1 Surveillance de l'impact des rejets atmosphériques

Les résultats de mesures hors mesures olfactométriques sont rapportés aux conditions normales de
température et de pression, c'est a dire 273°K, pour une pression de 103,3 kPa, avec une teneur en

oxygéne de 11 % sur gaz sec.

L'exploitant fait réaliser dans un délai de 6 mois aprés la mise en service de linstallation de
compostage, dans des conditions représentatives du fonctionnement de I'nstallation, une campagne
de mesure des concentrations maximaies dans I'air au niveau des bioflltres, de I'aire de maturation et
de la lagune de stockage, par un organisme compétent, selon les nomes en vigueur et sur les
paramétres suivants :

. hydrcgéne sulfuré,
naphtaléne,
nickel,
‘ammoniac,
acétaldéhyde,
benzéne,

L] - - 2 -»
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——Ardicle8.2.2.1- Autosurveillance.des saux-pluviales_non.polluées

. plomb .

Cette campagne est ensuite renouvelée tous les § ans. Dans le cas ol les résultats seraient
susceptibles de remetire en cause la validité de la caractérisation des risques sanitaires figurant dans
I'étude d'impact du dossier de demande d'autorisation et ses conclusions, cette caractérisation sera
actualisée dans un délai de 2 mois a compter de la réception des résultats de ia campagne de
mesure de la qualité de I'air ambiant sur la plate-forme de compostags.

Un contréle annuel des débits en sortie de Finstaliation de tratement de I'air doit &fre effsctué en
période estivale ainsl que des concentrations normalisées en hydrogdne sulfuré (HzS) st en

ammoniac {NH;).

L'exploitant procéde au contréle des biofiltres au minimum une fols tous les trois ans. Ces conirdles,
effectués en amont et en aval de l'équipement, sont rdalisés par un organisme disposant des

connaissances et des compétences requises ; ils comportent 2 minima la mesure des paramétres -

suivants : composés soufrés, ammoniac et concentration d'odeur. Les résultats de ces contréles,
précisant l'organisme qui les a réalisés, les méthodes mises sn osuvre et les conditions dans
lesquelles ils ont 6té réalisés, sont tenus & la disposition de llinspection des installations classées.

Artlcle 8:2.1.2 <-Survelllance des odeurs — s g o

Une campagne de mesure des débits d'odeurs sera effectuée dans un délai de 6 mois & compter de
la date de mise en service des nouvelles installations puis tous les trois ans par un organisme ou une
perscnne qualifiée dont le cholx sera communiqué préalablement & l'inspaction des instaliations

classées.

Article 8.2.2 - Autosurveillance des saux

Les contrbles décrits & l'article 4.3.9 sur les effluents rejetés dans le milieu naturel 3 partir du bassin
tampon de collects des eaux pluviales internes sont au minimum effectués une fois par an.

Article 8.2.3 - Autosurveillance des déchets

Les résultats de surveiliance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord avec
Finspection des_installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque_le format
est prédéfini. Ce récapitulatif prend en compte les fypes de déchets produits, ies quantités et les
filiéres d'élimination retenues. L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire

en vigueur.

Article 8.2.4 - Autosurveillance des niveaux sonores

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de 6 mols & compter de la date
de mise en service des installations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifiée
dont le choix sera communiqué préalablement & I''nspection des Instaliations Classées. Ce contrble
est effectué par référence au plan annexé au présent arrété, indépendamment des contrbles
ultérieurs que l'inspection des installations classées pourra demander.
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CHAPITRE 8.3 - SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

Article 8.3.1 - Actions correctives

Les résultats des analyses prévues par le présent arrété doivent étre consignés dans des registres.
L'exploitant suit les résultats de mesures qu'll réalise en application du chapitre 8.2, notamment celles
de son programme d'autosurveillance, les analyse ef ies interpréte. |l prend le cas échéant les actions
correctives appropriées lorsque des résuitats font présager des risques ou inconvénienis pour
l'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementairas relatives aux émissions
de ses installations cu de leurs effets sur 'environnement.

Article 8.3.2 - Analyse et transmission des résultats de Pautosurveillance

Sans préjudice des dispositions de l'article R 512-69 et suivants du code de I'environnement,
l'explaitant établit avant la fin du premier trimestre de chaque année un rapport de synthése, relatif
aux résultats des mesures et analyses imposées au chapitre 8.2 du présent arrété, de 'année
précédente. Ce rapport traite au minimum de ['interprétation des résultats de la période considérée
(en particulier, cause et ampleur des é&carts), des modifications éventuelles du programme
_d'autosurveillance et des actions correctives mises en geuvre ou prévuss ainsi que de leur efficacité.

N est tenu a la disposition permanente de l'inspection des installations classées pendant une durée de
10 ans. L'inspection des installations classées peut en outre demander la transmission périodique de
ces rapports ou d'éléments relatifs au sulvi et a la maftrise de certains paramétres, ou d'un rapport

annuel,

Article 8.3.3 - Conservatlon des résultats de I'auto surveillance des déchets

conservation réglementaires qui leur sont applicables,

Article 8.3.4 — Analyse ef Transmission des résultats des mesures de niveaux sonores

Les résultats des mesures réalisées en application de l'article 8.2.4 sont transmis au Préfet dans ie
mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.
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= écoulée. T

TITRE 9 ~ BILANS PERJODIQUES

CHAPITRE 9.1 - BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

Article 9.1.1 = Bllan environnement annuel

L'exploitant adresse au Préfet, au plus fard le 1* avril de chaque année, un bilan annus! portant sur
l'année précédente :

s des utilisations d'sau : le bilan fait apparaitre &ventuellement les économies réalisées.

e de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par ie ministre
charge des installations classées. La masse émise est la masse du polluant mesuré émise
sur l'ensembie du site de maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans
l'air et l'eau, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets &liminés a
l'extérieur de I'établissement. '

¢ des déchets admis et &iminés surla piate-forme de compostage.

L'exploitant -transmet -dans -le méme—délai—par vole—électronique -4 linspection des- installations
classées une copie de cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de linspection

des installations classées.

Article 9.1.2— Rapport annuel

Une fois par an, l'expioitant adresse & l'inspection des instaliations classées un rapport d'activité
comportant une synthése des informations prévues dans le présent arrété ainsi que, plus
généralement, tout élément d'information pertinent sur l'exploftation des installations dans I'année

Article 9.1.3 -~ Information du public . . _

Conformément a l'article R125-2 du code de I'environnement, l'exploitant adresse chaque année au
préfet du departement et au maire_de la commune d'implantation de son installation un_dossier
comprenant les documents précisés a l'article précité.
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TITRE 10 - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES A

L’EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE COMPOSTAGE ET DU
- STOCKAGE DE COMPOST PRODUIT o

CHAPITRE 10.1 Fonctionnement de la plate-forme de compostage

Article 10.1.1 — Exploitation

L'sntreposage des déchets et matiéres entrants doit se faire de maniére séparée de celui des
composts, selon leur nature, sur les aires Identifiées réservées a cet effet. Les prodults finis et
déchets destinés a un retour au sol doivent étre stockés par lots afln d'en assurer la tragabilité. Tout
entreposage a l'air libre de matiéres pulvérulentes, trés odorantss ou fortement évolutives est interdit.

Si des produits tels que filtres, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs ou pr_bduits abéorbants
sont utilisés de manidre courante ou occasionnelle pour prévenir ou traiter les nuisances odorantes,
l'exploitant dispose de réserves suffisantes de ces produits.

Article 10.1.2 — Admission des intrants

Sont admissibles dans un centre de compostage pour la production de compost destiné & Ia_-mise sur
le marché ou a 'épandage les seuls déchets et matidres présentant un intérét pour les sols ou la
nutrition des plantes ou pour le bon déroulement du processus de compostage.

Certains déchets, susceptibles d'évoluer en anaérobie et de générer des nuisances odorantes,
doivent, dés que possible, le cas échéant aprés fragmentation, &tre mélangés avec des produits
présentant des caractéristiques complémentaires (structurant, carboné, sec), dont l'installation doit
disposer en guantité suffisante.

""Les déchets fermentescibles sejourneront au plus Une joumée dans Iaiveole de stockage avant
mélange.

Les alvéoles de stockage de déchets fermentescibles et de mélange sont vidées €n-fin de journée
sauf arrivée tardive de déchets.

Toute admission envisagée par 'exploitant de déchets ou de matidres d'une nature différente de celle
mentionnée & l'article 1.2.3 du présent arrété susceptible d'entralner un changement notable des
éléments du dossier de demancde d'autorisation initiale est portée 4 Ia connaissance du préfet

Le mélange de divers déchets ou le retour en féte des composts dans le seul but de diluer les
polluants ou indésirables est interdit.

Article 10.1.3 - Cahier des charges

L'exploitant élabore un ‘ou des cahiers des charges pour définir la qualité des déchets admissibles.
Avant la premiére admission d'un déchet dans son installation et en vue d'en vérifier I'admissibilité,
l'exploitant demande au producteur du déchet ou & la collectivité en charge de la callecte une
information préalable sur la nature et l'origine du déchet et sa conformité par rapport au cahier des
charges. Cette information préalable est renouveiée tous les ans et conservée au moins trois ans par

I'exploitant.

Artlcie 10.1.4 ~ Contrdle et enregistroment

Chaque admission de matiéres et de déchets donne lieu & une pesée préalable par pont-bascule
implanté dans l'établissement lors de I'admission et & un contrdle visuel A Marrivée sur le site.
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Toute admission de déchets aufres que des déchets végétaux fait l'objet d'un contrdie de non-
radioactivité du chargement. .

Toute admission de déchets ou de matiéres donne lieu & un enregistrement de :
» la date de réception, l'identité du transporteur y compris son numéro de récépissé mentionné

& l'article R.541-53 et les quantités regues ;
« [identité du producteur des déchets ou de la collectivité en charge de leur collacte et leur

origine avec la référence de l'information préalable correspondante :

» la nature et les caractéristigues des déchets regus avec le code correspondant de la
nomenclature figurant & 'annexe Il de I'article R. 541-8 du code de i'environnermient :

* la date prévisionnelle de fin de traitement, correspondant & la date d'entrée du compost sur

I'alre de stockage des matiéres traitées.
» Lo code du traitement qui va &tre opéré dans Iinstallation selon les annexes | at Il de la

direciive n° 2008/98/CE

Les livraisons refusées sont également signalées dans ce registre, avec mention des motifs de refus
et de la destination des déchets refusés indiquée par le producteur ou la collactivité en charge de Ia

coliecle de ces déchets.

Pour-les -déchets-ne-provenant-pas-de la collecte-des ordures menagéres;—'exploltant-consigne le
nom du producteur.

Les registres d'admission sont archivés pendant une durée minimale de dix ans en cas de retour au
sol des composts ou des déchets et trois ans dans les autres cas. Ces registres sont tenus 2 la
disposition de l'inspection des Installations classées et, le cas échéant, des autoritds de contrbles

visées a l'article L. 255~9 du code rural.

Article 10.1.5 — Gestion du procédé

Le procédé de compostage débute par une phase de fermentation aérobis de Ia matiére, avec
dération de la. matiére obtenue par retourements et/ou par aération forcée. Cette phase aérobie est

conduite selon les dispositions indiquées ci-dessous : _

| " PROCEDE T PROCESS
2 semalnes de fermentation adrobie au minimum.
i el Au moins 1 retournement (opération de retournement aprés
Compostage ::rsatt?gf::m biologique en ; fermentation aérobie suivie d'une remontée de température &
= R — . 50 °C pendant 24 heures). e :
: | 55 °C au moins pendant une durée minimale totale de 72 heures.

H
L

La mesure des températures se fait, pour chague lot, conformément aux bonnes pratiques en vigueur
(par exemple par sondes disposées tous les 5 4 10 métres a des profondeurs situées entre 0,7et15
meétre) et & une fréquence d'au moins trois mesures par semaine pendant le début de Ia phase de

fermentation aérobie.

Les sondes de' mesures de températures et du taux d’oxygéne sont reliées a une alarme avec report
vers le dispositif d'astreinte.

Lorsque la ventilation du mélange en fermentation est réalisée par aspiration 4 travers l'andain, la
température enregistrée est la température moyenne de I'air extrait sous I'andain.

Sur la base d'une étude justifiant une performance équivalente en termes de prévention des
nuisances et des risques et de qualité du compostage, des méthodes altsrnatives pourront étre

acceptées.
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Le temps de séjour des matiéres en cours de fermentation aérobie compostées dans la zone
correspondante est au minimum de trois semaines, durée pouvant étre réduite & deux semaines en

cas d'aération forcéa.
A lissue de la phase aérobie, le compost est dirigé vers la zone de maturation.

L'exploitant fixe les conditions et les moyens de contréle permettant d'éviter 'apparition de conditions
anaérobies au niveau du stockage des matiéres enfranies ou lors des phases de fermentation ou de

maturation.

Article 10.1.6 ~ Gestion du stockage de compost

L'aire de stockage des composts finis est dimensionnée de fagon & permetire le stockage de
I'ensemble des composts fabriqués pendant une durée correspondant & la plus importante période
pendant laquelle les sorties de site ne sont pas possibles.

La hauteur maximale des tas et andains de matiéres fermentescibles est limitée 2 3 meétres. La
hauteur peut étre portée & 5 meétres si I'exploitant démontre que cette hauteur n'entraine pas de
nuisances et n'a pas d'effet néfaste sur la qualité du compost.

L'exploitant instaure une gestion par lots séparés de fabrication, depuis la constitution des andains
jusqu'a la cession du compost. Il tient & jour un document de suivi par lot sur lequel il reporte toutes
les informations utiles concernant la conduite de la dégradation des matiéres et de I'évolution
biologique du compostage et permettant de faire le lien entre les matiéres entrantes et les matidres

sortantes apres compostage.

Lorsgu'elles sont pertinentes en fonction du procédé mis en muvre, les informations suivantes sont
en particulier reportées sur ce document :

o nature et 6rigine des procliuiit“s ou déchets constituant le ot ;

s masures de température et d'humidité relevées au cours du process ;
+ dates des refournements ou périodes d'aération et des arrosages éventuels des andains.

La duréde du compostage doit &tre indiquée pour chaque lot. Cedocument de suivi est régulidrement
mis & jour, archivé et tenu a la disposition de linspection des installations classeées pour une durée
minimale de dix ans. - R

Les anomalies de procédé et les non-conformités des produits finis doivent &tre relevées et analysées
afin de recevoir un traitement nécessaire au retour d'expérience de fa méthode d'exploitation.

Article 10.1.7 — Devenir des matiéres traitées

Sans préjudice de l'application des dispositions das articles L. 256-1 a L. 265-11 du code rural et des
articles L. 214-1 et L. 214-2 du code de |la consommation relatifs aux matiéres fertilisantes et supports
de culture, l'exploitant tlent les justificatifs relatifs & la conformité de chaque lot de produlits finis & ia
disposition de l'inspection des installations classées et des autorités de conirdle chargées des articles

L. 255-1 a L. 255-11 du cods rural.

Pour chague matiére intermédialre telle que définie a l'article 2 de l'arrété du 22 awvril 2008 susvisé,
l'exploitant doit respecter au minimum les teneurs limites définies dans la norme NFU 44-051
concemnant las éléments traces métalliques, composés traces organiques, inertes et impuretés. |l tient
les justificatifs relatifs & la conformité de chaque lot a la disposition de l'inspection des installations

classées et des autorités de contrble chargées des articles L. 255-1 a L. 255-11 du code rural.
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L'exploitant fient & jour un registre de sortie distinguant les produits finis et les matiéres intermédiaires
et mentionnant :

« la date d'enlévement de chaque lot ;
* les masses et caractéristiques correspondantes ;
» le ou les destinataires et les masses correspondantes.
Ce registre de sortie est archivé pendant une durde minimale de dix ans et tenu 2 la disposition de

linspection des installations classées et, le cas échéant, des autorités de contrales chargées des
articles L. 255-1 4 L. 255-11 du code rural.

Article 10.1.8 — Epandage
Sans objet
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TITRE 11 - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AU STOCKAGE

ETA LA DISTRIBUTION DE LIQUIDES INFLAMMABLES

CHAPITRE 11.1 - Stockage et distribution de liquides inflammables

Article 11.1.1- implantation des appareils de distribution et de remplissage

Les pistes, lorsqu'elles existent, et les aires de stationnement des véhicules en attente de distribution
sont disposées de telle fagon que les véhicules puissent évoluer en marche avant et puissent évacuer
en marche avant desdits appareils de distribution. Les pistes et les voies d'accés ne sont pas en

impasse.

Les appareils de distribution et de remplissage sont ancrés et protégés confre les heurts de
véhicules, par exemple au moyen d'flots de 0,15 métre de hauteur, de bornes ou de butoirs de roues.

Article 11.1.2 — Contrdle de I'utilisation des apparells de distribution et de remplissage

Le transfert de produit est effectué sous la surveillance d’'un personneél d’exploitation connaissant le
fonctionnement de l'installation et capable de mettre en csuvre les moyens de premiére intervention

— enmatiére d'incendie et de protection defenvironnemsnt. ... e = ]

Article 11.1.3 — Etat des stocks de liquides inflammables

L'exploitant est en mesure de fournir une estimation des stocks ainsi qu'un bilan " quantités
réceptionnées - quantités déliviées " pour chaque catégorie de liquides inflammables détenus,
auxquels est annexé un plan général des stockages. Cette information est fenue 4 la disposition des
services d'incendie et de secours, de l'inspection des installations classées.

Article 11.1.4 — Protection individuelle

' Sans préjudice des dispositions du’code du travail, et ST nécessaire dans letadre de l'exploltation,
des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques présentés par linstaliation et permettant
lintervention en cas de sinistre, doivent étre conservés 3 prox:mlté du dépbt st du lieu d'utilisation.

Ces matéﬁels_doivent étre entretenus en bon état et vériﬁés périodiquement. Le personnsl est formé
& l'emploi de ces matériels.

Article 11.1.5 — Appareiils de distribution

—_ ——L'hablilage -des parties de l'appareil de distribution ol interviennent les liquides inflammables (unités
de flitration, de pompage, de dégazage, efc.) est en matériaux de catégorie A1.

Les parties intérieures de la carrosserie de |'appareil de distribution sont ventilées de maniére a ne
permetire aucune accumulation des vapeurs des liquides distribués.

La partie de l'appareil de distribution ol peuvent étre implaniés des matériels électriques ou
electroniques non de sdreté constifue un compartiment distinct de la partie ol interviennent les™
liquides inflammables. Ce compartiment est séparé de la partie ol les liquides inflammables sont
présents par une cloison étanche aux vapeurs d'hydrocarbures, ou par un espacs ventilé assurant
une dilution continue, de maniére a le rendre inaccessible aux vapsurs d'hydrocarbure.

Les appareils de distribution sont installés et équipés de dispositifs adaptés de telle sorte que tout
risque de siphonage soit écarté,

Toutes dispositions sont prises pour que les égouttures sous les appareils de distribution n‘entrainent
pas de poliution du sol ou de I'eau.
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Lorsque l'appareil est alimenté par une canalisation fonctionnant en refoulement, I'nstallation est
équipee d'un dispositif de sécurité arrétant automatiquement l'arrivée de produit en cas d'incendie ou
de renversement accidentel du distributeur.

Le volume en liquide inflammable délivré par opération par les apparsils de distribution est limité &
120 litres de liquides inflammables de la catégorie de référence (coefficlent 1) et & I'équivalent pour

les autres catégories.

Article 11.1.6 — Les flexibles

Les flexibles de distribution ou de remplissage sont conformes & la norme en vigueur. Les flexibles
sont entretenus en bon état de fonctionnemsnt et remplacés au plus tard six ans aprés leur date de

fabrication,

Les rapports d'entretien et de vérification sont tenus 3 la disposition de linspection des installations
classées et de l'organisme de contrdles périodiques. Un dispositif approprié empéche gus le flexible
ne subisse une usure due & un contact répété avec le sol. Le flexible est changé aprés toute

dégradation,

Pour les hydrocarbures liquides, dans l'attente d'avancées techniques, seuls les apparells de
= distribution mis-en-place postérisurement  au-3-ac0t-2003 et d'un débit-inférieur & 4.8-matres cubes-
par heure sont équipés d'un dispositif anti-arachement du flexible de type raccord-cassant, -

Article 11.1.7 - Dispositifs de sécurité

Dans le cas des installations en libre - service et des instaliations de remplissage, l'ouverture du
clapet du robinet et son maintien en position ouverte ne peuvent s'sffectuer sans intervention
manuelle.

Toute opeération de distribution ou de remplissage est conirflée par un dispositif de sécurité qui
—  interrompt automatiquementle’ remplissage—durésevoirquand- le niveau—meximal <d'atilisation -est———
atteint. Dans I'attente d'avancées techniques, ces dispositions ne s'appliquent pas au chargement par
déme des réservoirs mobiles dés lors qu'elles ne permettent pas Ie rempllesage des réservoirs au
niveau maximal d'utilisation. , e S

Les opérations de dépotage de liquides inflammables ne peuvent étre effectuées qu'aprés mise 4 la
terre des camions-citemes et connexion des systémes de récupération de vapeurs entre le véhicule
et les bouches de dépotage (pour les installations visées par la réglementation sur la récupération de

) vapeurs). L

Les operations de remplissage ne peuvent &tre effectuées qu'aprés mise & Ia terre des réservoirs
mabiles.

L'installation de distribution ou de remplissage est équipge d'un dispositif d'arrét d'urgence situé a
proximité de I'appareil permettant de provoquer la coupure de I'ensemble des installations destinées a

la distribution. =

Article 11.1.8 — Réservoirs et canalisations

Les réservoirs de liquides inflammables associés aux apparells de distribution, qu'ils soient classés
ou non, sont installés et exploités conformément aux régles applicables aux installations classées au
titre de Ia rubrique 1432 de la rubrique de la nomenclature des installations classées,

Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau. -

Les rapports de contrbles d'étanchéité des réservoirs sont tenus a ia disposition de linspection des
installations classées et de l'organisme de contrdles périodiques. '
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Les canalisations de liaison entre 'appareil de distribution et le réservoir & partir duquel il est alimenté
sont enterrées de fagon a les protéger des chocs.

Les liaisons des canalisations avec l'appareil de distribution s'effectuent sous I'appareil. D'autre part,
elles comporient un point faible (fragment cassant) destiné & se rompre en cas d'arrachement
accidente! de 'appareil. Des disposififs automatiques, placés de part et d'autre de ce point faible,
interrompent tout débit liquide ou gazeux en cas de rupture. En amont, ces dispositifs sont doublés
par des vannes placées sous le niveau du sol, qui peuvent 8tre confondues avec les dispositifs d'arrét
d'urgence prévues a ['article 12.5. Elles peuvent égalsment &tre commandées marnuellement.

Ces canalisations sont implantées dans des tranchées dont le fond constitue un support suffisant. Le
fond de ces franchées et les remblais sont constitués d'une terre saine ou d'un sol granuleux (sable,
gravillon, pierres ou agrégats n'excédant pas 25 millimétres de diamétre).

Article 11.1.9 — Réseau de collecte

Les liquides susceptibles d'étre pollués sont collectés et traltés au moyen d'un décanteur-séparateur
d'hydrocarbures mun! d'un dispositif d'obturation automatique ou éliminés dans une installation

ddment auforisée.

Un dispositif de collecte indépendant est prévu en vue de recevoir les autres effiuents liquides tels
que les eaux pluviales non susceptibles d'étre polluées, les eaux de ruissellement provenant de
I'extérieur de I'emprise au sol de 'aire de remplissage ou de distribution.

Afin de prévenir les risques de pollution accidentelle les bouches d'égout ainsi que les cahiveaux non
reliés au séparateur seront situés & une distance minimale de 5 matres de la parol des appareils de
distribution ou de fagon qu'un écoulement accidentel d'hydrocarbures ne puisse pas entrainer le

produit dans ceux-ci.

B _‘A_rt-icll.e 11':1"..1'0 — Alres de dépofae, ;:Ie rempllséagé ou de distribution
Les aires de dépotage, de remplissage ef de distribution de liquides inflammables sont étanches aux
produits susceptibles d'y étre répandus st congues de maniére & permettre le drainage de CeUX-Gi.

Toute installation de distribution ou de remplissage de liquides inflammables est pourvue en produits
fixants ou en produits absorbants appropriés permettant de retenir ou neutraliser les liquides
accidentellement répandus. Ces produits sont stockés en des endroits visibles, facilement
accessibles et proches des.postes de distribution avec les moyens nécessaires & leur mise en cauvre

o e
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TITRE 12 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Article 12.1.1 - Délais et voies de recours :
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré auprés du Tribunal administratif do RENNES.

1° par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les
interéts mentionnés aux articles L. 211~1 et L. 511-1 dans un délai d'un an & compter de la publication

ou de l'affichage de la présente décision.
2° par les demandeurs ou exploitants, dans un délal de deux mois & compter de la date a laquelie la

décision leur a été notifiée.

Toutefols, si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue six mols aprés la publication ou
Faffichage de ces décisions, le délai de recours continue & courir jusqu’a Fexpiration d’une période de
six mois aprés cette mise en service.

Les tiers qui n'ont acquls ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisi-
nage d'une installation classée que postérieurement a I'affichage ou a la publication de I'arrété autori-
sant l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables &
déférer ledit arrété A_lajuridiction administrative. __.. ,

Article 12.1.2 — Publicité

Conformément aux dispositions de l'article R.512-39 du code de I'snvironnement, un extrait du pré-
sent arrété mentionnant qu’une copie du texte intégral ost déposée aux archives des mairies et mise
& la disposition de toute personne intéressée, sera affiché en mairie de GUIGNEN pendant une durée
minimum d’un mofs. _

Le maire de GUIGNEN fera connaitre par procés verbal, adressé & la préfecture d'llle-et-Vilaine I'ac-
compiissement de cette formalité. Le méme exfrait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur
-le site de_Leaxploitation 4ladiligepce. du Syndicat Mixte Intercommunalde Collacte at de Traitement_. __
des Ordures Ménagéres (SMICTOM) des Pays de Vilaine.

Une copie dudit arrété sera également adressé & chaque conseil municipal consulté, a4 savoir : GUJ-
GNEN, LASSY et LA CHAPELLE BOUEXIC.

Un avis au public sera’ingéré par les soins de la préfecture et aux frais Syndicat Mixte Intercommunal
de Collecte et de Traitement des Ordures Ménagéres (SMICTOM) des Pays de Vilaine dans deux
journaux diffusés dans tout le département.

Article 12.1.3 — Exécution

Le-Secrétaire général-dela préfecture d'llie-et-Vilaine;te Directeur régional-de-'environnement, de
Faménagement et du logement et I'inspection des installations classées pour la protection de I'envi-
ronnement sont chargés chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent amété dont une co-
pie sera adressée au Maire de GUIGNEN et au Syndicat Mixte Intercommunal de Collecte ot de Trai-
tement des Ordures Ménagéres (SMICTOM) des Pays de Vilaine.

Rennes, le 13 MAl 20%

Pour le Préfet,
le Secrétaire Général,

/ﬁ: FLE@UX
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